Глава 16 Жить вместе
　　




Когда кто-то заговорил о вакцине, мужество людей позади стало смелее, а затем появились солдаты. Хотя они и боялись, они все равно были в тылу и безопасности.
Кто-то дрожащим голосом спросил: “Откуда взялись эти зомби?"！”
“Да, мой одноклассник сегодня внезапно превратился в зомби...”
“У меня также, сосед превратился!”
“Значит, мне повезло больше?！Я только видел, как кто-то кричал, что приближаются зомби, а потом все побежали и я побежал”
”Тогда тебе действительно повезло..." Никто не прекращал их разговоры, персонал по профилактике эпидемий продолжал двигаться и никто не отвечал на их вопросы.
ШэньЧи ничего не спросил, он опустил голову, быстро оделся и вышел.
ЦаоКун спросил, чем его вакцинировали. Другая сторона сказала, что он был вакцинирован новейшей исследовательской “универсальной вакциной", заявив, что она "универсальна". На самом деле, она не полезна для этого нового вируса. Это просто для предотвращения нескольких других распространенных заболеваний. Вакцина C1S9 разрабатывается, скоро она будет разработана и будет доступна.
После этого все снова измерили температуру тела, все шестеро в группе ЦаоКуна были в порядке. У одного были царапины и его нужно было поместить в карантин для наблюдения. Его семья охраняла его и отказывалась уходить. Военные не отпускали поцарапанного.
Два человека, которые были с Цао Цзилуном, были его подчиненными. Их дома находились в Симэне. Симэнь больше не доступен, поэтому их размещение было передано военным, в то время как ЦаоЦзилун вернулся в свой дом со своим двоюродным братом. На данный момент он не мог поехать в Симень.
Что касается СяИ, то он давным-давно бросил свою машину на провинциальном шоссе, а ШэньЧи ничего не сказал и дал ему мотоциклетный шлем.
ШэньЧи поехал обратно на своем мотоцикле, позади него сидел молчаливый СяИ. Когда он ехал домой, он выбрал обходной путь. А то когда он хотел ехать по главному шоссе, главная дорога была разделена на две полосы и всем транспортным средствам не разрешалось отклоняться от "установленных" полос без причины. 
А вот переулочные дороги все еще грязные, на земле есть пятна крови, которые не убраны. Один за другим трупы, покрытые белой тканью, были погружены в грузовики. Многие беспомощные люди плакали на главной дороге, а некоторые граждане с кухонными ножами, покрытыми кровью, были отправлены домой патрулирующими солдатами.
Полиция сотрудничала с различными соответствующими департаментами, чтобы обработать выживших граждан, зарегистрировать пострадавших, оказать помощь в проведении медицинских осмотров, вакцинаций, дезинфекции после битвы с зомби, организовать выживших, которым некуда идти и сотрудничать с медицинской помощью для оказания помощи раненым.
Вооруженная полиция переходила от дома к дому, уничтожая зомби одного за другим по всему городу и в то же время арестовывая опасных элементов, которые воспользовались возможностью протянуть свои злые руки во время национальных трудностей.
Солдаты разделены на две части, одна из которых находится в постоянной боевой готовности по всему городу, а другая должна полностью контролировать движение в городе, стоять в блокпостах и производить аварийный ремонт различных объектов после стихийного бедствия. В то же время войска также направили боевые танки AZ19 для патрулирования города, чтобы подавить опасные факторы.
Электричество не было восстановлено. Правительство использовало аварийную систему, чтобы начать вещание в городе. Секретарь Мао Цзиншань, высший правительственный руководитель, стоял на трибуне вместе с мэром Хуан Гуантао и представителями военных.
Представители военных стояли впереди. Их осанка была прямой, а тон голоса звучным. В их тоне не было слышно печали, горести и страха. Они были похожи на каменный памятник, который простоял сто лет. Они стояли так перед людьми, как то памятник под ветром и проливным дождем.
Сцена внезапно затихла. Армейские не сказали ничего успокаивающего. Они долго говорили о том что защитят их и чтобы гражданские сотрудничали. Позади них развевался национальный флаг и из толпы постепенно доносились крики.
Правительственные чиновники вышли вперед после того, как военные представители ушли с трибуны. Секретарь Мао сначала объяснил проблему зомби. Он сказал, что это были инфицированные люди и живые мертвецы, у которых развились поражения после того, как они были убиты вирусом гриппа C1S9.
“Помните, они не люди. Они кровожадны и питаются людьми. Их острые ногти и длинные клыки обладают способностью распространять вирус гриппа C1S9. Как только поцарапают или укусят, то будут инфицированы этим вирусом и заболеют в течение 48 часов, в то время те, кто был укушен до смерти, заразятся в момент их смерти!”
Как только голос Мао Цзиншаня стих, толпа зрителей на сцене внезапно зашумела.
Некоторые люди говорят, что они просто зомби! Это конец света!
Некоторые люди говорят, что это Божье наказание для человечества!
Секретарь Мао не опроверг их. Он просто позволил им шуметь и заговорил дальше. На этот раз его аура изменилась, он стал высоким и величественным, то что он громко говорил и его слова нельзя было игнорировать.
Люди были не спокойны и слушали, как он объявляет о ряде мероприятий по ликвидации последствий катастрофы. Все его слова вращались вокруг слов "Не сдавайтесь, не бросайте друг друга и объединяйтесь", чтобы вдохновить граждан на свершения и утешить из-за потерянных жизней. Он хочет разжечь национальный огонь в самой глубине сердец людей, использовать его, чтобы отразить катастрофу этого столетия и позволить человечеству снова встать на вершину пищевой цепочки!
После его выступления граждане, постепенно оправившиеся от катастрофы, один за другим добровольно присоединились к спасательной команде.
Это действительно стихийное бедствие, на самом деле, они заметили это с тех пор, как упал первый человек.
Машина проехала всю дорогу до Хуаюань-роуд, а на дороге было много блокпостов и их время от времени проверяли.
В Хуаюань Синьфу очень оживленно. Люди в защитной одежде, вооруженная полиция и большое количество людей, похожих на беженцев, входят и выходят из домов. После дождя мощеные тротуары настолько грязны, что не виден цвет. Трупы выносят и складывают на грузовики. Они будут продезинфицированы и кремированы позже.
ЦаоКун не загнал машину на стоянку, а подъехал прямо к своему зданию. В зеркало заднего вида он увидел ШэньЧи и доктора, проходящих мимо. Он не известно где оставил свой Крутой мотоцикл.
Полицейский подошел к ним и сделал жест, чтобы они вышли из машины. ЦаоКун вышел из машины. Полицейский встал в двух метрах от них и спросил: “Вы прошли проверку?"”
ЦаоКун и ЦаоЦзилун протянули руки. Полицейский был очень молодым. На вид ему было всего двадцать лет, а его лицо все еще было детским. Когда он увидели красную печать на обеих руках, он вздохнул с облегчением. Узнав, что они здесь живут, они махнул на них рукой и сказал им обратить внимание на безопасность, затем направился к ШэньЧи и СяИ.
После того, как полиция ушла, СяИ собирался попрощаться с ШэньЧи, он вдруг он услышал, как он сказал: “Сначала я провожу тебя до твоей квартиры”.
Сказав это, он первым ступил на ступеньки лестницы вверх.
Слова отказа СяИ хотели слететь с его губ, но он проглотил эти слова, глядя на пятна крови в здании, которые еще не высохли.
Дверь внизу сломана, электричество не восстановлено, лифтом пользоваться нельзя, они могут только подниматься по лестнице.
Мир за окном был тускло освещен и слабый зеленый свет аварийного прохода косо падал на ноги им двоим. Видны несколько кровавых полос на стенах лестничной клетке и аура ужаса распространилась по коридору.……
Уголки лба СяИ покрылись каплями пота и он восхищался ШэньЧи, который шел вперед, не меняя выражения лица. В то же время ему очень повезло, что рядом с ним в это время был такой сильный человек. Непонятно почему, может быть, это его иллюзия, он всегда чувствует... что этот человек, кажется, заботится о нем.
СяИ сжимал деревянную палку, которая была отломана от швабры у ворот Симэнь и вытирал пот с ладоней каждые несколько шагов, когда он поднимался. Чем больше он поднимался, тем сильнее запах крови в воздухе.
СяИ все еще упрямо пытался вытереть пот на ладони, как вдруг в тихом коридоре раздался очень легкий глухой удар.
СяИ резко поднял голову и в слабом зеленом свете что-то похожее на шарик для пинг-понга скатилось по ступенькам. Когда он проходил мимо него, СяИ ясно увидел, что это было - это был человеческий глаз!
СяИ почти подсознательно наклонился и поймал глазное яблоко. Когда он взял его в руку, он почувствовал, что что-то не так. Не говоря уже о технических трудностях полного извлечения глазного яблока, ему как медику было ясно, что даже после того, как глазное яблоко было убрано из глазницы, было трудно соскрести 6 экстраокулярных мышц и соединения зрительного нерва на глазном яблоке так чисто даже с помощью скальпеля.
Даже если его вытащить насильно, это вызовет кровотечение из глазных яблок, все будет в крови. Как оно могло быть таким белым, как сейчас, только с небольшим количеством темно-синего налета и щепоткой гнилого мясного пюре сверху?
Разве это человеческий глаз?
СяИ отрицательно покачал головой,может тогда... это глаз живого мертвеца?
“Невероятно” СяИ задрожал всем телом, поднял голову и увидел ШэньЧи, стоящего перед ним и ждущего его.
СяИ сделал несколько вдохов, затем быстро прикрыл нос и последовал за ним.
Двое поднялись на 8-й этаж.  И тут они встретили людей в защитных костюмах из профилактики эпидемий, несущие вниз прикрытый простыней труп человека. Они мельком увидели что квартира была грязной и забрызганной кровью. Внутри были два человека в защитной одежде, которые распыляли дезинфицирующее средство по комнате.
Двое поспешно повернулись боком, чтобы освободить дорогу и когда труп на носилке завернул за угол, бледная рука свесилась вниз с несколькими глубокими царапинами на тыльной стороне ладони.
СяИ посмотрел на труп, когда его уносили, а затем неуверенно посмотрел на номер квартиры. После неоднократного подтверждения того, что это была его квартира, он вошел и с некоторым замешательством спросил персонал, почему покойный был в его квартире.
Другая сторона сделал паузу, пока писал отчет, он взглянул на СяИ и ШэньЧи позади него и холодно сказал: “Вы сказали, что являетесь владельцем этой квартиры? Тогда почему в нет вашей информации в демографической статистике?”
Мужчина пролистал блокнот, который держал в руке и сказал: “По информации домовой книге, квартира зарегистрирована как свободная от владельца. Если у вас есть какие-либо вопросы, вы можете связаться с администрацией района переселения. Теперь этот дом находится под их контролем.”
СяИ был немного раздражен: “Почему это квартира не принадлежит мне, если я живу здесь?" Он знает, что некоторым людям нравится торопить события, но в настоящее время результат, скорее всего, будет предрешен после того, как он проедет несколько кругов бюрократии.
Мужчина велел остальным ускорить свои движения и сказал СяИ: “Вам бесполезно ссориться со мной здесь. В особые периоды, даже если государство реквизировало квартиру, вам нечего сказать. Я предлагаю вам обратиться в Администрацию района переселения, чтобы оформить регистрацию, чтобы можно было вернуть вам квартиру, когда вы зарегистрируетесь в будущем.”
СяИ нахмурился: “Свидетельство о недвижимости может прямо доказать, что квартира принадлежит мне, верно?”
Мужчина взглянул на своего коллегу, когда услышал эти слова и указал на выбитую дверь квартиры: “Давайте поговорим об этом, если сможем их найти".”
Только тогда СяИ понял, почему мертвые появились в его доме. Он побежал в спальню и осмотрелся. Конечно же, в шкафах были следы рытья. Часы, банковские карты, наличные деньги и некоторые важные документы по управлению финансами и сертификаты на недвижимость отсутствовали в ящиках.
Перед отъездом мужчина напомнил: “Если вам негде жить, вы можете отправиться в район переселения. Может быть, вам найдут место”.
“В этом нет необходимости.” Мужчина повернул голову.
ШэньЧи равнодушно сказал: “Он поживет со мной.”
Глаза мужчины слегка сузились после того как он это услышал, затем он фыркнул и ушел.
СяИ посмотрел на ШэньЧи и странное чувство внезапно нахлынуло на его сердце.
“Вы же не хотите ехать в такое место, как зона переселения." ШенЧи сказал: "Иди собирай свои вещи и возьми все, что сьедобно”
После того, как СяИ собрал свои вещи, он последовал за ШэньЧи в следующий блок. ШэньЧи уставился на дверь своего дома и обнаружил следы взлома в замочной скважине, но они не смогли взломать замок.(читайте на https://tl.rulate.ru/book/59390)
Это была квартира люкс с двумя спальнями и двумя ванными комнатами. Это было как раз то, что нужно, чтобы в нем мог жить еще один человек. Войдя в дом, ШэньЧи попросил СяИ сначала положить свои вещи на пол и указал на комнату, где он будет спать:“Здесь будет твоя комната. Иди сначала прими ванну и выбрось грязную одежду.”
СяИ кивнул, достал из пакета сменную одежду и пошел в ванную.
ШенЧи пошел в ванну в главной спальне, чтобы налить воды. Прошлой ночью он установил генератор, естественно у него есть горячая вода.
Наливая воду, он использовал швабру, чтобы убрать с пола натекшую с них кровь и грязные следы, затем снял свою мокрую одежду и бросил ее в стиральную машину вместе с одеждой СяИ. Насыпал немного стирального порошка, чтобы запустить режим интенсивной стирки.
После стирки дождем запах крови на одежде был не слишком сильным.
Просто смыв свое тело, ШэньЧи погрузился в ванну, осторожно окутал все свое тело теплой водой, закрыл глаза и расслабил руки и ноги, как будто он стал беззаботной рыбой. Это ощущение очень комфортное.
ШэньЧи прикоснулся к своему несколько твердому животу и скользнул пальцами по слегка сформированным мышцам живота, немного прослеживая все более четкий образ в своем сознании.
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